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Camera IP inteligenta C528M
Ghid de pornire rapida

Pentru mai multe informatii, vizitati https:// www.zositech.com


http://www.zositech.com/

Continutul cutiei

—
Camera Sursa de Geanta cu suruburi
alimentare de montare

Ghid de pornire rapida

Placa de Sablon Ghid de pornire
montare de rapida
montare

NOTA: Numarul de accesorii depinde de modelul de camera achizitionat.

Manualul electronic de utilizare poate fi vizualizat pe dispozitive mobile prin scanarea
codului QR cu un browser sau o camera foto.
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Caracteristici

Transmisie live

Urmariti imaginile camerei in timp real prin intermediul aplicatiei Zosi
Smart. Reglati calitatea imaginii camerei, controlati functia de
panoramare/inclinare pentru a modifica unghiul de vizualizare,
capturati capturi de ecran si inregistrati imagini de supraveghere si
stabiliti o comunicare bidirectionala.

Vizualizare dubla pe un singur ecran

Este ca si cum ai avea doua camere intr-una singura. Echipata cu un
obiectiv dublu, aceasta poate oferi o perspectiva de supraveghere mai
larga si vizualizare dubla.

Apeluri video bidirectionale

Camera va permite sa efectuati apeluri video prin simpla apdsare a
unui buton sau cu un gest al mainii. Se conecteaza perfect la aplicatia
mobild, iar notificarile privind apelurile primite sunt transmise
instantaneu pe telefonul dvs., permitand comunicarea video
bidirectionala pentru conversatii instantanee cu familia dvs.

Viziune nocturna cu infrarosu

Camera poate comuta automat la modul de vizualizare nocturna in
functie de schimbarile conditiilor de iluminare ambientala. Este
echipata cu lumini infrarosii incorporate care ofera o vizibilitate buna
chiar si in medii intunecate.

Redare video

Exista doua optiuni pentru stocarea inregistrarilor: card Micro SD si
stocare in cloud. Puteti instala un card Micro SD sau va puteti abona
la un plan de stocare in cloud pentru a reda inregistrarile.



Detectare inteligenta
Detecteaza miscarea sau prezenta umana si trimite imediat notificari
de alerta catre aplicatie, permitandu-va sa verificati in orice moment.

Urmarirea persoanelor

Datorita algoritmului Al integrat de detectare a persoanelor, camera
urmadreste si monitorizeaza automat persoanele aflate in zona de
supraveghere, mentinand subiectul in centrul atentiei, indiferent unde
se afla.

Instalarea unui card Micro SD

Asigurati-va ca camera este oprita. Ridicati capul camerei in sus
pentru a accesa slotul pentru card SD. Introduceti cardul Micro SD cu
partea de contact orientata in sus.

NOTA: Cand instalati sau scoateti cardul Micro SD, opriti mai intai
camera

pentru a preveni deteriorarea cardului Micro SD. Utilizati carduri Micro
SD fabricate de producatori renumiti. Dispozitivul accepta numai
formatul Fat32, asa cd, inainte de instalare si utilizare, asigurati-va ca
cardul MicroSD instalat este formatat ca Fat32. Se recomanda
utilizarea cardurilor Micro SD cu o viteza minima de citire/scriere de
U1/Clasa 10.

001 Slot pentru
card Micro SD

Indicator luminos:

Clipirea lenta indica

ca dispozitivul nu este conectat. Clipirea
rapidd indica

ca dispozitivul se conecteaza. Lumina
continua indica

ca dispozitivul este conectat.




Pornirea dispozitivului

Conectati cablul de alimentare la portul de incarcare de tip C din
partea din spate a camerei, iar camera se va porni automat.

NOTA: Camera se va roti automat in timpul procesului de pornire. Nu
reglati manual camera cu forta. Autocontrolul va dura aproximativ
jumatate de minut.

Instalarea aplicatiei

1. Scanati codul QR de mai jos pentru a descarca aplicatia gratuita
Zosi Smart pe telefonul dvs. (Atat sistemele Android, cat si Apple
pot scana pentru a descarca sau cduta si descarca din App Store
sau Google Store).

Zosi Smart Android/IOS Video de functionare a

aplicatiei



Adaugarea unui dispozitiv

1. Deschideti aplicatia Zosi Smart si urmati instructiunile pentru a

va inregistra si a va conecta.

2. Atingeti ,+” pentru a adauga un dispozitiv. Urmati instructiunile

din aplicatie pentru a finaliza setdrile de retea si a adauga

dispozitivul.

@ Language

Sign up
Login

ZosiSmart

New users should register first

\\ and then log in. /

Note de instalare

Add device

Ex%E
[oft

QR code on device

/

1. Inainte de instalare, asigurati-va ca dispozitivul a fost addugat in

aplicatie.

2. Camera poate fi instalata in pozitie orizontala, pe tavan sau pe
perete; se recomanda amplasarea acesteia intr-o locatie cu un

unghi larg de vizualizare.

Note privind montarea pe tavan/perete

1. Gauriti peretii conform sablonului pentru gauri de montare si

introduceti dibluri din plastic.

2. Introduceti suruburile de fixare si fixati suportul.

3. Instalati camera pe suport si strangeti-o dupa reglarea unghiului

camerei.



Precautii pentru instalare si utilizare

1. Utilizati sursa de alimentare furnizata impreuna cu acest produs
pentru a alimenta dispozitivul. (Utilizarea unei alte surse de
alimentare sau a unei surse de alimentare care nu respecta
instructiunile poate deteriora dispozitivul).

2. Acest produs nu trebuie instalat in exterior (inclusiv, dar fara a se
limita la, coridoare, hote si curti acoperite).

3. Instalati dispozitivul in interior, ferit de umiditate si
temperaturi ridicate.

4. Evitati expunerea directa la lumina soarelui atunci cand utilizati
acest produs pentru perioade lungi de timp.

5. Produsul trebuie instalat si utilizat in conformitate cu
reglementarile nationale si regionale privind siguranta
electrica.

6. Pentru aimbunatati experienta utilizatorului, aplicatia va fi
actualizata si imbunatatita periodic, iar operatiunile specifice vor
varia usor, asa ca va rugam sa urmati instructiunile aplicatiei.

Schema de instalare pe perete/tavan




1. Gauriti in conformitate cu sablonul de montare si introduceti
diblurile in gauri.

2. Strangeti suruburile pentru a fixa placa de montare in pozitie.

3. Pentru a fixa camera, aliniati-o cu placa de montare si rotiti-o in
sensul acelor de ceasornic pentru a o bloca in pozitie.

NOTA: Pentru a scoate camera de pe placa, rotiti-o pur si simplu in sens
invers acelor de ceasornic.

AVSS

Descarcati si instalati Zosi AVSS Client, apoi urmati acest ghid pentru a
finaliza instalarea. Link oficial de descarcare:
https://www.zositech.com/app/, faceti dublu clic pe pictograma ,AVSS”,
selectati limba si faceti clic pe ,Log in” (Conectare).

Nota: Se recomanda sa va conectati cu contul dvs. Zosi Smart App
pentru a evita utilizarea mai multor conturi. Conectare locala (nu sunt
necesare cont si parola)

Scaneaza codul QR de mai jos pentru a viziona un videoclip

care demonstreaza modul de functionare al AVSS.



https://www.zositech.com/app/

Intrebiri frecvente

I: De ce dispozitivul este offline?

R: Verificati daca dispozitivul este conectat la retea si daca routerul
functioneaza corect pentru a accesa internetul. De asemenea,
asigurati-va ca routerul are activata functia de achizitie automata a
adresei IP.

I: De ce nu gasesc fisierele de inregistrare video?

R: Verificati daca cardul Micro SD nu este deteriorat si daca data pe
care o cautati contine fisiere inregistrate valide. De asemenea,
verificati daca setarile de timp ale sistemului de pe dispozitiv sunt
corecte.

I: Camera accepta detectarea miscarii si captarea imaginilor?

R: Camera captureaza automat imagini atunci cand detecteaza
persoane, masini sau modificari in imaginile detectate. Utilizatorii
pot captura manual imagini folosind aplicatia noastra ZOSI Smart
APP.



Declaratie simplificata de conformitate

Producator: ANSJER ELECTRONICS CO., LTD.
Adresa: 301#, Cladirea 1, Strada Yongtian nr. 21, Xiangzhou, Zhuhai,
Guangdong, 519000, China

Produs: Camera IP inteligenta
Model: C528M

Frecventa radio: 2400-2500 MHz / 3300-3800 MHz
Putere maxima de radiofrecventa: 15dBm

Produsul este conform cu Directiva 2014/53/UE a Parlamentului European si a
Consiliului din 16 aprilie 2014 privind armonizarea legislatiei statelor membre
referitoare la punerea la dispozitie pe piata a echipamentelor radio si de abrogare a
Directivei 1999/5/CE.

Declaratia de conformitate este disponibila pe site-ul web:

https://files.innpro.pl/zosi


https://files.innpro.pl/zosi

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej
trescig i stosuj sie do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj si¢ réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko niewlasciwego uzytkowania:

eUpewnij sie, ze kamera IP jest zamontowana w miejscu zgodnym z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony prywatnosci.

ePrawidtowo skonfiguruj urzadzenie, aby zapobiec jego nieautoryzowanemu uzyciu, szczegdlnie w przypadku kamer podigczonych do
Internetu.

Zagrozenie dla dzieci:

eProdukt nie jest przeznaczony dla dzieci.

eKamery IP i przeznaczone dla nich akcesoria, takie jak zasilacze, kable, uchwyty montazowe czy drobne elementy instalacyjne, moga
stanowi¢ ryzyko zadtawienia dla dzieci.

ePrzechowuj urzadzenie w miejscu niedostgpnym dla dzieci, aby zapobiec przypadkowemu potknigciu drobnych elementéw lub uszkodzeniu
produktu na skutek nieprawidtowego uzytkowania.

e|nstalacja oraz konfiguracja produktu powinny by¢ przeprowadzane wytgcznie przez osoby doroste.

Ryzyko porazenia pragdem:

eUzywaj wytgcznie oryginalnych zasilaczy i kabli dostarczonych przez producenta lub zalecanych w instrukcji obstugi.

oNigdy nie manipuluj kablami i wtyczkami mokrymi rekami.

eNie instaluj urzadzenia w poblizu wody, chyba ze producent deklaruje jego wodoodpornos¢.

Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

eNie wystawiaj kamery IP na dziatanie skrajnych temperatur ani wilgoci, chyba Ze urzadzenie zostato przystosowane do takich warunkéw.
eUpewnij sie, ze urzadzenie jest stabilnie zamocowane, aby zapobiec jego upadkowi i uszkodzeniu.

eNie narazaj urzadzenia na silne wstrzagsy, upadki, uderzenia i inne czynniki, ktére mogtyby przyczynic¢ si¢ do jego uszkodzenia.

tacznosc¢ bezprzewodowa

Ochrona danych:

eKamery IP czesto korzystajg z Wi-Fi lub Bluetooth. Jesli to mozliwe, zabezpiecz swoje urzadzenie, uzywajac silnych haset dostepu oraz
wigczajac szyfrowanie potgczen.

eRegularnie aktualizuj oprogramowanie kamery oraz powigzanych z nig aplikacji, aby zapobiec zagrozeniom zwigzanym z bezpieczenstwem
danych.

eJesli kamera przechowuje nagrania w chmurze, upewnij sig, ze korzystasz z bezpiecznych i zaufanych dostawcoéw ustug.

Zarzadzanie dostepem:

eOgranicz dostep do kamery IP i aplikacji wytgcznie do zaufanych uzytkownikéw.

eRegularnie sprawdzaj liste urzagdzen podtgczonych do systemu i usuwaj te, ktére nie powinny mie¢ dostepu.

eJesli to mozliwe, korzystaj z funkcji powiadomien o nieautoryzowanych prébach dostgpu do kamery lub aplikaciji.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Montaz i konfiguracja:

eZainstaluj kamere |P w miejscu zapewniajacym odpowiednie pole widzenia oraz ochrone przed uszkodzeniami mechanicznymi i warunkami
atmosferycznymi (jesli produkt nie jest przystosowany do takich warunkéw).

eUpewnij sie, ze wszystkie elementy montazowe, takie jak uchwyty czy kotki, s odpowiednio dobrane i stabilnie przymocowane.

ePodczas instalacji zewnetrznych kamer |P upewnij sig, ze przewody i ztgcza s chronione przed wilgocig oraz kurzem.

Konserwacja i czyszczenie:

eRegularnie sprawdzaj stan kamery IP, w tym obiektyw, uchwyty oraz przewody zasilajace.

e Czys¢ obiektyw kamery migkka, suchg $ciereczka, aby zapewni¢ dobrg jako$¢ obrazu. Nie uzywaj silnych $rodkéw chemicznych, ktére moga
uszkodzi¢ urzadzenie.

oW przypadku kamer zewnetrznych regularnie sprawdzaj szczelno$¢ oraz stan oston chronigcych przed wodg i kurzem.

Bezpieczenstwo uzytkowania:

eUnikaj przepetniania pamigci kamery. Regularnie usuwaj niepotrzebne nagrania, aby zapewni¢ wystarczajacg przestrzen na nowe dane.
eJesli kamera IP jest ruchoma (PTZ), upewnij sig, ze nic nie blokuje jej ruchu, aby unikng¢ uszkodzenia mechanizmu.

Dodatkowe srodki ostroznosci

Serwis i naprawy:

oW przypadku probleméw z dziataniem kamery skontaktuj sig¢ z autoryzowanym serwisem.

eNie prébuj samodzielnie naprawia¢ kamery IP, aby unikna¢ dalszych uszkodzen lub utraty gwarancji.

Bezpieczna utylizacja:

eZuzyte kamery IP nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

eNie wyrzucaj urzadzenia do odpadéw komunalnych — oddaj je do punktu zbiérki sprzetu elektronicznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sig z dziatem obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona
internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym specjalista.
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Protectia mediului

Deseurile electronice etichetate in conformitate cu directiva Uniunii Europene nu trebuie
depozitate Tmpreuna cu alte deseuri municipale. Acestea fac obiectul unei colectari separate si
al unei reciclari Tn puncte desemnate. Daca va asigurati ca acestea sunt eliminate corect, veti
preveni eventualele consecinte negative pentru mediu si sandtatea umana. Sistemul de
colectare a echipamentelor uzate respecta reglementarile locale de mediu pentru eliminarea
deseurilor. Informatii detaliate pe aceasta tema pot fi obtinute de la autoritatea municipala,
de la statia de tratare sau de la magazinul unde a fost achizitionat produsul.

Produsul respecta cerintele asa-numitei directive "Noua Abordare" a Uniunii Europene (UE) In
materie de sigurantd, sanatate si mediu, care specifica pericolele care trebuie detectate si
eliminate.

Acest document este o traducere a manualului de instructiuni original realizat de producator.

Produsul trebuie intretinut (curdtat) Tn mod regulat de catre utilizator sau de catre centre de
service specializate, pe cheltuiala si pe cheltuiala utilizatorului. in absenta unor informatii
privind actiunile de intretinere sau de service ciclice necesare in instructiunile de utilizare,
diferenta dintre starea financiara a produsului si un produs financiar nou trebuie evaluata in
mod regulat, cel putin o datd pe saptamana. In cazul in care se detecteazd sau se constatd
orice discrepanta, trebuie luate urgent masuri de intretinere (curatare) sau de service. Daca
nu se efectueaza o intretinere (curdtare) si nu se reactioneaza in mod corespunzator in
momentul Tn care se detecteazd o stare de disonantd, se poate ajunge la deteriorarea
permanenta a produsului. Garantul nu este rdspunzator pentru daunele rezultate din
neglijenta.

importator: {ININIPFRCHE

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65¢

44-200 Rybnik, Polonia

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



Pentru bateriile LI-ION

Aparatul este echipat cu o baterie LI ION (litiu-ion) care, din cauza structurii sale fizice si chimice, se
invecheste Tn timp si In timpul utilizarii. Producatorul specifica durata maxima de functionare a
aparatului in conditii de laborator in care exista conditii optime de functionare a aparatului si in care
bateria nsdsi este noua si complet incdrcata. In realitate, durata de functionare poate fi diferitd de
cea declarata in oferta, iar acest lucru nu reprezinta un defect al dispozitivului, ci o caracteristica a
produsului. Pentru a mentine durata maxima de viata a bateriei, nu se recomanda descarcarea
bateriei la mai putin de 3,18V sau 15% din capacitatea totala. Valorile mai mici, cum ar fi 2,5V pentru
celuld, o vor deteriora permanent, iar acest lucru nu este acoperit de garantie. Daca nu utilizati
bateria sau intregul dispozitiv pentru mai mult de o luna, incarcati bateria la 50% si verificati periodic
nivelul de incarcare la fiecare doua luni. Depozitati bateria si dispozitivul intr-un loc uscat, ferit de
soare si de temperaturi negative.

Pentru bateriile LIPO

Aparatul este echipat cu o baterie LI PO (polimer de litiu) care, din cauza structurii sale fizice si
chimice, Tmbatraneste in timp si in timpul utilizarii. Producatorul specificd durata maxima de
functionare a aparatului in conditii de laborator in care exista conditii optime de functionare a
aparatului si in care bateria fnsasi este noud si complet incarcata. in realitate, durata de functionare
poate fi diferita de cea declarata in ofertd, iar acest lucru nu reprezinta un defect al dispozitivului, ci
caracteristica a produsului. Pentru a mentine durata maxima de viata a bateriei, nu se recomanda
descdrcarea bateriei sub 3,5 V sau sub 5% din capacitatea totala. Valorile mai mici, cum ar fi 3,2V
pentru o celuld, o vor deteriora permanent, iar acest lucru nu este acoperit de garantie. Daca nu
utilizati bateria sau intregul dispozitiv pentru mai mult de o luna, incarcati bateria la 50% si verificati
periodic nivelul de incdrcare la fiecare doua luni. Depozitati bateria si dispozitivul intr-un loc uscat,
ferit de soare si de temperaturi negative.

Masuri de siguranta

Verificati daca contactele dispozitivului sunt curate Tnainte de incarcare.

Nu lasati niciodata dispozitivul nesupravegheat in timpul utilizarii si al incarcarii.

Asigurativa ca puteti deconecta rapid dispozitivul de la sursa de alimentare In caz de urgenta.

Nu expuneti niciodata dispozitivul la temperaturi ridicate.

ncarcati dispozitivul intr-un loc uscat si bine ventilat, departe de materiale inflamabile, pastrati o
distanta minima de 1 m fata de alte obiecte.

Nu acoperiti niciodata dispozitivul in timpul incarcarii.

Nu utilizati niciodata o sursa de alimentare, o statie de incdrcare, cabluri etc. fara recomandarea si
aprobarea producatorului.

Aveti grija de bunurile dumneavoastra, dispozitivul este echipat cu celule greu de stins, echipativa cu
o foaie de stingere.
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